
SIX PACK PRO SHELL PLATES - #14L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223,
380 ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC
91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM AUTO  

Attributes

Name: #14L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108768
Mfr. No.: 91848
Cartridge: 460 S&W,44-40 Winchester,38-40 Winchester
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307918484

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #14L
Einführung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für die vorgesehenen Kaliber verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt Beschädigungen aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung genau, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, um die spezifischen Funktionen der einzelnen
Shell Plates zu verstehen.

Installation:2.

Wählen Sie die passende Shell Plate für das gewünschte Kaliber aus.
Befestigen Sie die Shell Plate gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob die Shell Plate sicher und fest sitzt, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Verwendung:3.

Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Hülsen gelangen.
Arbeiten Sie stets mit Bedacht und Konzentration.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr
benötigten oder beschädigten Produkten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie
daher regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf mögliche Rückrufaktionen oder Sicherheitsupdates.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for SIX PACK PRO SHELL
PLATES #14L
Introduction
Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #14L. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing reliable shell holders for various cartridges. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read this guide carefully. It contains essential safety information, usage
instructions, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Ensure that you follow all safety instructions when using this product.
Always inspect the shell plates for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the shell plates with compatible cartridges as listed in the product specifications.
Avoid using damaged or worn shell plates to prevent accidents or injuries.
Do not modify the shell plates or use them for purposes other than intended.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when reloading ammunition.
Ensure that your workspace is clean and free from obstructions to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.
Select the appropriate shell plate for your cartridge from the SIX PACK PRO SHELL PLATES #14L
set.
Align the shell plate with the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Securely attach the shell plate to the press, ensuring it is firmly in place.

Usage:2.

Load the appropriate cartridge into the shell plate, ensuring it fits snugly.
Follow the reloading press instructions for operating the press safely.
Always doublecheck that the shell plate is correctly positioned before starting the reloading
process.
After use, remove the shell plate from the reloading press and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the SIX PACK PRO SHELL PLATES #14L, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading
experience with your SIX PACK PRO SHELL PLATES #14L. Thank you for your attention to safety, and happy
reloading!



Guide de Sécurité pour les Plaques de Coquille
SIX PACK PRO
Introduction
Merci d'avoir choisi les Plaques de Coquille SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est essentiel de lire et de
comprendre ces directives avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de l'équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais les enfants utiliser le produit sans supervision d'un adulte.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation des produits de rechargement.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours les plaques de coquille compatibles avec les calibres indiqués dans la description du
produit.
Ne mélange pas les calibres lors de l'utilisation des plaques pour éviter des accidents.
Manipule les munitions avec soin et gardeles hors de portée des enfants.
Porte des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants) lors de l'utilisation.
Ne modifie pas les plaques de coquille ou n'essaie pas de les réparer toimême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Choisis la plaque de coquille appropriée pour le calibre que tu souhaites recharger.
Insère la plaque de coquille dans la presse en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation2.

Vérifie que la presse est en position de repos avant de commencer.
Charge les douilles dans la plaque de coquille selon les spécifications du calibre.
Suis les étapes de rechargement recommandées et ne dépasse pas les limites de charge.

Instructions de Disposition
Ne jette pas les plaques de coquille usées ou endommagées dans la poubelle ordinaire.
Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour te débarrasser des matériaux en toute sécurité.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web de LEE PRECISION
ou contacte le point de contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires sur la sécurité des
produits.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Plaques



de Coquille SIX PACK PRO.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIX PACK
PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #14L
Introduzione
Grazie per aver scelto i SIX PACK PRO SHELL PLATES di LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto e per la
protezione dei consumatori in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le cartucce compatibili indicate nel manuale del prodotto.
Non sovraccaricare il prodotto durante l'uso.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante la manipolazione delle munizioni.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di materiali infiammabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
Fissa il shell plate in modo sicuro al tuo press.
Controlla che tutti i componenti siano ben serrati prima dell'uso.

Utilizzo:2.

Segui le istruzioni del produttore per caricare le munizioni.
Monitora attentamente il processo di ricarica per evitare sovraccarichi.
Dopo l'uso, pulisci il prodotto per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in
plastica e metallo.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per il corretto smaltimento.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, considera di portarlo presso un centro di smaltimento
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo all'uso sicuro dei SIX PACK PRO SHELL PLATES, consulta il manuale
del prodotto o contatta il tuo rivenditore di fiducia. È importante avere a disposizione informazioni di contatto
per eventuali richieste di sicurezza.

Conclusione
Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con i tuoi SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION. Ricorda che la sicurezza è una
responsabilità condivisa e che è importante rimanere informati riguardo alle migliori pratiche per l'uso di
prodotti di ricarica.



Bruksanvisning for SIX PACK PRO SHELL PLATES
LEE PRECISION #14L
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for å gi
en sikker og effektiv løsning for håndtering av hylser i forskjellige kalibre. Vennligst les denne bruksanvisningen
nøye for å sikre trygg bruk og forståelse av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde eller defekte plater.
Unngå å bruke produktet i miljøer med høy fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker under håndtering av hylser.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og fritt for hindringer.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Følg alltid anbefalte prosedyrer for håndtering av hylser og ammunisjon.
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle komponentene er til stede og i god stand.
Les bruksanvisningen for spesifikke kalibre som er kompatible med produktet.

Installasjon:2.

Velg riktig hylseplate for det aktuelle kalibret fra listen nedenfor:
1S: 38 SPECIAL, 357 MAG
2L: 45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
3L: 30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS
4S: 22 Nosler, 222, 223, 380 ACP, 300 AAC Blackout
4A: 32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG
5L: BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH, 30/40 KRAG, 7MM WSM
7S: 30 M1 CARBINE, 32 ACP
8L: 45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
9L: 41 MAGNUM
11L: 44 MAG, 44 SPL, 45 COLT, 50 AE
12L: 7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC
14L: 44/40, 38/40, 460 S&amp;W
15S: 5.7X28 FN
16L: 500 S&amp;W, 7.62X54R
19S: 9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV
19L: 10MM AUTO



Bruk:3.

Sett hylseplaten på riktig plass i håndteringssystemet.
Forsikre deg om at alt er sikkert festet før du begynner å bruke produktet.
Følg spesifikke instruksjoner for det valgte kalibret.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avhending av teknisk utstyr.
Sørg for at produktet er helt ubrukelig før du kaster det.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
kontaktinformasjonen tilgjengelig for fremtidige henvendelser.

Vennligst husk at sikkerhet alltid kommer først. Følg disse retningslinjene nøye for å sikre en trygg og effektiv
bruk av SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION.



SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #14L
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #14L. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa käsitellä erilaisia patruunoita. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että tunnet sen toimintaperiaatteet.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä suojakäsineitä ja lasia käsitellessäsi patruunoita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki käytettävät patruunat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja mukana.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö2.

Lue ja ymmärrä kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka on lueteltu alla:

4440 Winchester
3840 Winchester
460 S&amp;W

Varmista, että kaikki työskentelyyn osallistuvat ovat tietoisia turvallisuuskäytännöistä.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenhallintaviranomaisiin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja Tukipalveluista
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuus ja käyttöasioissa voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuuspäivitykset.

Yhteenveto
SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #14L on turvallinen ja tehokas tuote, kunhan noudatat yllä olevia
ohjeita ja turvaohjeita. Ota aika tutustua tuotteeseen ja sen käyttöön, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SIX PACK PRO SHELL
PLATES
Introduktion
Tack för att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för att ge hög
kvalitet och säkerhet när du använder den för att ladda ammunition. Vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid laddning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid lokala lagar och förordningar för ammunition och laddning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Montera produkten enligt bruksanvisningen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:2.

Placera hylsplattorna i laddningsmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Fyll i hylsorna med rätt typ av krut och projektiler.
Kontrollera att hylsorna är korrekt placerade innan du startar laddningsprocessen.
Efter laddning, inspektera varje hylsa noggrant för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera använda hylsor och ammunition på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade material.
Undvik att slänga hylsor eller ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av dina SIX
PACK PRO SHELL PLATES. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter inom skytte och



ammunition.
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